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Fagor Ederlan, S. Coop.

-

2 .- .

[P

Proveedor / Supplier

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

N°.albarén
Fecha Exp

Det. pats. : 20.03.2026

DeiNots Nb: 80660646

Fecha rec:
Rec date :

Transportista/Carrier

Transport number:399043

Destino [ To

Cliente :
Customer:

Customer Magna PT S.p.A.
Deladdress: Via dei- Ciclamini, 4

TETTE Rt o Modugno Bari 70026
: azén social : . .
Codo : 91000014 Short nme : LKW WALTER Internationale Italia
. " . atrlcula . Planta :
Direccidn: . . . o
Address : Poligono Kataide i NSH304 Center
Poblacion: Remoc.plate : PZ4N598 Puerta de descarga:
City Mondragon 20500 Unloading point
} P | Unidad transporte: . v ~~- -| Pussto-de consumo : -
Pais : = it. H n . P . i ion :
counry : Espana Del Unit Transp. ind.p. carr Point of consumption : 1. 4249
Cantidad i Embalaje
S F - antity . Unidad | _ _ NS Pedido . __ .. . . Rec, | Observaciones
Referencia 7 Reference="+f=i—*- % =-=1--Danomimacidn -/ Description T Enviada "~ |" Recibida*~] -~ +*? Unit ~ -*[ -Referencia~*=~""">*=~--"" -* | -Bultos| Etiqueta - crm oot CANBU) Order-NbT——- ===~~~ '>*Bpe’| Comments
Delivered Received - Reference Box Labal Oty/box
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Peso neto total :
Total net weight:

3.004,875

VECHnila SUQUGULE €

LRI weiane -

qd

4,393,875

N° total de palets o contenedores:
Total Nb.of palets or containers:

015

Observaciones:
Comments

usado,para su correcta g

El responsable de la entrega del residuo de

Proveedor / Supplier

Conforme / Assigned

Recepcion / Receiver Almacen Marshouse

Transportista / Carrier

I,sera el p

Q
final.

SIGNED BY ROMAN NMART

Resp bility for the

the final recipient.

A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

envir

of
packaging residue or used packaging material falls with /&

,7———1 . Fagor Ederlan

Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.° 1 del Libro de Cooperativas, Folic N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcidn 1.° - C.I.F. ES/F/20025292
Registro de producter de productos: ENV/2023/000003102
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To be completed in the carvier respensibility

Pildo

To be completed in the senders responsibllity

Pildo fr atsaka siuntéjas

Ir alsako vezéjas
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Project number (SMS)/ Homep npoeka / Projekto numeris

TRANSPORTATION %Girteko

TT

0415382

ORGANIZED BY FLEET
1 Sender / Ompaeuvens / Siuntéjas THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOQODS BY ROAD
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2 Consignee / Mony4aTens / Gavéjas
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16 Carrier / Mepesoauuk / VeZéjas

UAB “TERMO trans“
Ph. +370 5 211 3100, fax +370 5 239 4037
Company code 302714395, VAT LT100006712317
Address: Metalo g. 12, LT-02190, Vilnius, Lithuania www.girtekafleet.eu
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3  Place of delivery of the goods / Mecto pasrpyaku rpysa / Krovinio iSkrovimo viela

#.'ﬂ o\) DE‘M O &511

%0-

(=N

4 Loading place and date / MecTo u pava norpyaku rpyaa / Krovinio pakrovimo vieta
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17 Following carrier / MNocnegyiowwii nepesosunk { Sekantis vezéjas

5 Documents aftached / Mpunaraemeie pokymenTs! / Pridedami dokumental
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1 8 Carrier's reservations and remarks / TpaxcnopTHsie yenosus / VeZéjo salygos i pastabos
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Siuntéjo paradas Ir spaudas

ﬁ 4 Fagor Ederlan Koop. B
Signature and stamp ofthe sender /

MoanKck v wTamMn otnpasutens /

[ Signature and stamp of the carrier/
MoAnKcs 1 LWTaMN nepeeca4uka /

VeZéjo paraSas ir spaudas

6 Marks and numbers 4'7 Number of packages / 8 Methed of packing / 9 Nature of the goods* / 10 Statistical number / 11 Gross weight inkg / 12 Volume in m3/
3HakW U Homepa / Konusecrso mect / Pop ynaxosku / Hawmerosatue rpysa / Cramuer. Ne/ Bec Gpyriokr/ Obbem m*/
Zenklai ir numeriai Viety skaiéius |pakavimo bdas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Taris, m?/
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Klasé Skaitius Raidé Sutartis
1 3 Sender's instructions / Ykaaanua ornpagutens / Siunt&jo nurodymai 1 9 To be paid by / Sender/ Currency / Consignee /
Mogrieskr onnare / Otnpasutens / Baniora / Nonyvarens /
Apmokéjimui Siuntéjas Valiuta Gavéjas
Carriage charges / Craeka/
|_ PerveZimo kaina
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Cash on delivery / Boaspar / Grazinimas 20 Special agreement / Ocobble cornacopaHHete yenosus /
1 4 Ypatingos suderintos salygos
15 Terms of delivery / Ycnosws onnamst / Apmokéjimo salygos 1 Place of Issue On:
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' Krovinys gautas

Signature and stamp of the consignee /
TMoanKcs v Wramn nonywatens /
Gavéjo paraSas ir spaudas
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Truck / Tarau / Vilkikas

Registration No. / Pervierpall. Homep / Registracijos Nr.

Trailer / Monynpuuen / Puspri
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Trailer / Nonynpuuen / Puspriekabé




